Mibreoles 24 de Noviembre de 1920

UN SINDICATO DE POETAS

La prensa francesa acaba de traernce una notiela inusitada
¥y "escalofriante" como dice Carrere.

Se ha contituido en Paris sl Sindicato de Foetas com un ca=-
pital social de ocho millonea de francos.

Los romféntdicos, los bohemios, los perezosos, los imprevisc-
res portaliras, se pindican, se aprestan a la lucha por la vida,
¥ lo que es peor, reficen capitalea.

1Adibe bellas y antiguas tradiciones de bardos harapientes,

de YAtes vagabundos sin més bagaje que una lira ¥y un tesoroc de en=-
suefioa! Hapsodas de la Grecia, vates de la Italia, troveros de 1la

Edad Media, poetas del siglo de oro, roménticos de 1830, toda esa
inmensa falange que empieza en la epopeya con Homero ¥y termina el
ereaclonieme con Vicente Huidobro, cambia de pronto de rumbeo ¥y se
acoge a las ventajas de la cooperativa, el seguro de vida, la jor=-
nada de ocho horas, la cala de retiros ¥ la ley sobre accidentes

del trabajo.
Ye nadie podrd decir al leer un epitafio:

Agul enterraron de balde
For no hallarlie una peseta...
-No sigas, pﬁa_puatn.

Y al ver a-los bardos de hoy tan preparados para las luchas
de la industria y del comercid, §quién| se atreverd a repetir con
Baudelaire al hablar del Albatre:’ |

El poetm, recuerda a sste rey de loe vientos

Que desprecia las flechas ¥y que atraviesa el mar;
En la tierra cargado de bajos sufrimientos,

Sus alas de gigante no lo dejan andar.

* Con un esfuerge de imaginacibn logro representarme al poeta
capitalista, de abultado vientre, cruzado por una gruesa cadena de
relej, sacando los Domingos, a paseo a la sefiora y a los chicos,
gomo un burgués satisfecho ¥y bilen nutride. Pero el poeta sindica-
lista, el poeta gue goza del beneficio de la caja de retiro; el
que pasado las 5 de la tarde = [Dios mio, ls hora del crepfisculo!-
se rasiste a escribir una oda o un soneto, por no excederse de la
Jornada de horas; el que en &l estreno de un drama, recibe una llu-
via de hortalizas y se presenta reclamando por accidentes del tra=-
bajo; resulta para mi de todo punto incompremnsible.

Luego vendrén las consecuencias de la organizacién gremial .

Undia, por ugump:n, el gremioc de poetas,futuristes o ultrais-
tas, reclbe un re o de los editorem y determina declararse en
huelga, con gran satisfaccifn del pfiblico; pueés bien por solidari-
dad el Sindicato de Foetae, tienen que acompafiarlos y se produce
&l paro general.

+El paro general de la poesial!l Se ha visto algo més lastimo-
20. iAdife dulees nostalgias, crepfisculos luminosos, ensuefios en-
pantados, légrimas furtivas, amores incomprensibles.

iSe ha pensado en lo que significa para la economia nacional,
la supresifn del otofio, las anfmonas, la luna, las pupilas agzuladas
¥y negras, las margaritas, el corazfn, los sollozor y demfie materias
primas que elaboran los poetan?



El sindiealismo triunfa; el socislismo literaric domima ya
a Paris; sus trovadores cuentan con fondos de resistencia y de un
momento & otro puede estallar la huelgs general.

Pero no nos lamentemos; la ipoesla al huir de Europa, ha ve-
nido a refugiarse entre nosotros.

Para convencerse de ello, basta leer lea relaciones que du-
rante veinte diae neoe han proporcionado loe corresponsales que si-
guen en 8u Jira al sefior Alessandri.

: IQué espectéicules tan conmovedores, tan dulces, tan roménti-
cos.

En Iguique, un veterano lleva al Fresidente eleoto un ramo
de flores, y Este lo abrazs conmovido; en Chuquicamata, una nifiita,
le dice slgunos versos, y el Fres ente vuelve a emocionarse, y
la besa llorando; llega el sefior eggandri a Antofagasta, una an-
ciana l# obesequisr "una banderita chiga"= frase textual del cronis=-
ta~ y el smefior Alessandri la estrecha entre sus brazos; pasa por
Tarapacf, lo reciben las nifias del liceo ¥... mis vale que yo ceda
la palabre al corresponsal de “"E1l Mercurio".

"Sus palabras - diee - especialmente cuando se dirigié a las
nifiae parae exteriorizarle el oarific de padre que sentia hacia ellas,
emooionaron tan hondamente a la congurrencia, gue dispensd al Fre-
sidente electo una ovesifn colosalmente estruendosa, mientras aso=-
maban las légrimas a los ojos de muchas madres?

*El sefior Alessandri, termind diclendo:

*Toda la aspiracifn de mi vida, mi mfs alto orgulle fué siem-
pre ser maestro, y reslizdndose en parte en mis hijos, que son pro=-
fesores univer sitarioe. Yo seré de los maestros y msestras, sl ami-
g0 y &l hermano & quien deben dirigirse con fe y confianza; y voso~-
tros, nifics y nifias querides, ppned en mi viejo corazbnm todo el per-
" fume del coneclador carific de vuwestra juventud., Seré para vosotros
el padre amante, que dedieard sus esfuerzos todos y su inagotable
ternura para hageros fécil y llano el pamino de la flustracién y
de la ensefianza nacional qug traneforma al nifio en hombre ¥y ciudd-
danoy que sirva-al progreso y a la prosperidad de la nacién y que
hace & la nifia digna compafiera de la existencia, gque templa el #&ni-
mo en la lucha, consuela y alienta & las almas viriles.

"Al terminar llamé a dos pequefios nifics y niflas y loe abrazé
con loe ojos llenos de légrimas.

"Toda le concurrencia estaba conmovida, presa de la mig honda
angustia y de las més grandes emociones."

Y este troze conmovedor, saturado de la més pura poesia, es
sblo un botén de muestra, entre los muchos que el telégrafo ha tras-
mitido estoa dlas.

Una estsdistica prolija, del resultado de la jira del Presi-
dente electo, calcula en cusrenta y cinco loe abrazos repartidos
entre personas de ambos sexos, ochenta y siete besos, diez suspiros
¥ dos hectflitroes de lédgrimas.

Ante un balance sentimental de esta especie, squé sacan los
poetas con sindicarse i declararse en huelga?f

La poeela, vivird eternamente,

P,




